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AKKYMYNATOPHAA LEEMHAA NUNA

CCS2026
WHCTPYKU WA

TexHnueckue XapaKTepUucTtukun

Mogenb CCS2026
Tun gguratens BecleTouHblii
HanpsaxeHwue (B, noctoaHHoOe) 18
CKOpOCTb XOIOCTOro X0Aa (MUH) 6300
CkopocTb Lenu (M/c) 6

[nvHa wuHbl (Y, Mm) 12, 205
War uenw (") 1/4"
TonwwuHa BegyLlero 3seHa (Mm) 1,1

3HaueHns ypoBHsA WyMa onpeaeneHbl B cootBeTcTBMM ¢ EN 62841-4-1:

YpoBeHb 3ByKoBOro gassieHus (4b(A)) L,4=80
V3mepeHHbI ypoBeHb 3ByKOBOI MOLLHOCTM (46(A)) K=3
MorpewHocTb K (46(A)) Lwa=87
lapaHTUPOBaHHbIA yPOBEHb 3BYKOBOI MOLLYHOCT (4B(A)) Lya=90
O6Lme 3HaueHus BMbpaLum v norpewHocts K onpegenerbl B cootBeTcTBum ¢ EN 62841-4-1:
YpoBeHb Bnbpauum (m/c?) 4,178
MorpeLuHocTb K (M/c?) 5
YpoBeHb 3aLu1Thl P20
Knacc 3awmthbl ]
AxKymynatop

HanpsaxeHve (B, noctosHHoe) 18

Tun 6atapen Li-ion
EmkocTb (Au) 4.0

3apagHoe ycTpoiicTBO

BxogHoe HanpsxeHwve (B, nepemeHHoe)

Yacrorta (M) 220-240/50
MowHocTb (BT) 21
BbixoaHoe HanpsaxeHue (B, noctoaHHoe) 20
BbixoaHo Tok (A) 1

Knacc 3awmbl I

A MNPEAYNPEXAEHUE: 3anBneHHble YypOBHM BMOPALIMM U LUyMa COOTBETCTBYHOT OCHOBHbIM 061acTAM npuMeHe-
HVA MHCTPpyMeHTa. OAHaKO, €CIM UHCTPYMEHT UCMO/b3YeTCa AN APYruX Lenen, ¢ ApyruMy NpUHaANeXHOCTAMU UK B
NJIOXOM TEXHNYECKOM COCTOAHWK, YPOBHY LyMa W BUBPaLMIA MOTYT OTANYATLCA. ITO MOXKET 3HaUUTE/IbHO YBENUNTb
YPOBEHb BO3/eiCTBMA B TeUeHne Bcero pabouyero nepvoga. YpoBHu wwyma v Brbpaunmn 6yayT BapbupoBaTthCcsa B 3a-
BUCVMOCTM OT CMOCOBOB MCMONb30BaHMA 31EKTPOUHCTPYMEHTA 1 MOTYT NPeBbILIaTh YPOBHW, yKa3aHHble B 3TOM WH-
$OpMaLIMOHHOM AnNCTe. 3TU YPOBHU LyMa W BUGPaLMKN MOTYT UCMONb30BaTLCA A8 CPAaBHEHUA OAHOTO UHCTPYMEHTa
C APYTVIM ¥ ANS NpejBapUTeNbHON OLeHKN BO3AENCTBUA. TOUHas OLleHKa Harpysku TakxKe JoJXKHa yUnTbiBaTb BPeMs,
KOr/ja MIHCTPYMEHT BbIK/OUEH 1au paboTaeT, HO He NCMONb3yeTCa. ITO MOXET 3HaUNTENIbHO CHU3WTL OBLLYH Harpys-
Ky B TeueHne pabouero nepuoga. Onpesenunte JononHUTENbHbIE Mepbl 6@30MacHOCTV ANA 3alMThl onepaTopa, Takie
Kak: 0bcnyxxmBaHue MHCTPYMEHTa W NMPUHaANeXHOCTEN, corpeBaHmne pyK, MCMONb30BaHVe 3aluTbl Clyxa U opraHusa-
uva paboyero npotecca.

OnucaHue vacreit (*Puc. 1)*
1. Hanpasnstowas wuHa
2. Lenb
3. Mepekntoyatens
4. PykosaTb
5. Akkymynatop
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6. Kpblwka MacisHoro 6aka

7. Koxkyx 3Be304ku C pyKOATKOW

8. Kopnyc awuratens (c 3axBaToM As BTOPOW pyKm)
9. KHonka 610knpoBKK

10. 3awuTa Ana pyku

* Moxanyiicta, obpaTnTe BHUMAHWE, YTO COAEPXKMMOE YNaKOBKM MOXET OTIMYATLCA B 3aBUCUMOCTY OT CTPaHbl MOKyM-
Kn. Ans NoNyUYeHUs KOHKPETHOM MHPOPMaLIMM O COAEPXKMMOM Balllell MOoCTaBku 06paTUTECh K BallIM MECTHbIM AUC-
TpubbloTopam.

AKKYMyNSTOpHas LenHas nuia npegHasHaveHa 418 NePUOAUYHOIO UCMONb30BaHMS 4OMOBAAAENbLaMV, AauHKamm
1 TyprUCTamK, a Takxe A5 Takux oBLLyX 3a4ad, Kak oumcTka 1 obpeska. OHa He NpejHasHayeHa ANs AANTeNbHOW KC-
nayataumu. Ecav npegnonaraetcs AnWTeNbHOE WCMO/b30BaHUE UHCTPYMEHTA, 3TO MOXKET MpUBeCT! K npobaeMam ¢
KPOBOOBpaLLEeHeM B pykax Noab3oBaTens n3-3a Bubpaumu. He NoAXoAUT ANs NPOGECCUOHaNbHOTO UCMOb30BaHUS.

MPABWUJIA TEXHUKWN BE3ONACHOCTU

OCTOPOXXHO! O3HakoMbTech €O BCEMU NMpeAynpeXXAeHUAMMU No 6e30MnacHOCTY, YKasaHUAMMU, UAIOCTPpaLUs-
MU U TEXHUHECKMMM XapaKTepUCTMKaMK, NPeAoCTaBleHHbIMU BMECTe C JaHHON 3/1eKTPUUECKOl MaluMHOA. He-
BbINONHEHWE BCEX MPUBEAEHHBIX HVXKE YKa3aHU MOXET NPUBECTU K MOPaXKeHUIo 31eKTPUYeCKUM TOKOM v (Man) K Ta-
XKeNIOMY TeNIeCHOMY MOBPeXAEHWHO.

CoxpaHuTe BCe NpeaynpexaeHns n MHCTPYKLUN AN CNPaBKu.

TEePMUH «3/1eKTPMUYECcKasn MallHa» Win «31eKTPOUHCTPYMEHT» B 3TUX MpesynpexaeHusx OTHOCUTCA K Ballei paboTa-
toLLeli OT CETU 3/1eKTPUYECKON MaLLMHE WAKN K aKKyMYySTOPHON (6ecrpoBOAHON) 3/1€KTPUYECKOR MaLLUHe.

YC/IOBHbIE OBO3HAYEHNA N CUMBOJ1bI

Bcer,qa Ha,ﬂ,eBai”lTe 3alMTHblE OYKM — 3allMLLLakoT rnasa OT YacTul, N OnMKnaoK.

Hocwute nbinesawmntHyto Macky — lMpegoTepallaeT BabIxaHWe YacTuL, 4peBecyHbl.
HocwTe 3awmTHble HayLIHWKM — 3aLUMLLAtoT CyX OT YPe3MEPHOro LyMa.
MpouTUTE NHCTPYKLMK

ObLee npegynpexaeHne 06 onacHOCTN

He noasepraiite BO3AENCTBUIO JOXKAA.

Bcerga Aep>xuTe caZoByto Ny o6enmu pykamu.

O6pallaiiTe BHUMaHWe Ha OTAauvy CaZloBOW Nbl 1 M3beraiiTe pacnuAOBKM KOHUMKOM Hampas/stoLLen
LUVHBI.

He pabortaiiTe, Ncnonb3ys TObKO OAHY PYKY.
[lep>xute pyku nogasblue oT ABUXKYLLENCs Lenw.
Hocute 3awuty Ans ronosbi.

Hocute 3awuTHyro 06yBb.

HageBaiiTe 3awWwmTHble nepyaTtku.

QRO PI>IOD@



OcTeperaiiTech NeTALmnx 0610MKOB.

Cobntogante ANCTaHLMIO.

[Mocne ncnonb3oBaHmsa OTKAOUUTE AKKyMynaTop ot yCTpoﬁcma.

O6pallaiiTe BHUMaHWe Ha OTAauy LIeMHOM MWkl 1 U3beraiTe pacnuaoBKU KOHYMKOM HamnpaBastoLLen
LUWHBI.

CooTBeTCTBME C OCHOBHbLIMMU CTaHAapTamMu no 6e30nacHoCTH NpUMEeHNMBbIX EBpOI’IeVICKVIX ANPEKTUB.

EBpa3mniicknii 3HaK COOTBETCTBUS.

[apaHTMPOBaHHbIN ypOBEHb 3BYKOBOI MOLYHOCTU.

OCOBbIE NMPABWJIA BE3OMACHOCTU ANl AKKYMY/IATOPHOM LLEEMHOW NWJIbI

Bcerga aep>xute pyku noganblue OT 30Hbl MUAEHUA U M3beraiTe TOro, YTO6bl OHWM OKa3ainCh MOJA 3arOoTOBKOM.
KOHTaKT ¢ Lienbto NMuibl MOXET MPUBECTU K cepbé3HbIM TpaBMaM. lMepes 3anyckom nisibl oba3aTtenbHo ybeantech
B OTCYTCTBMM KOHTAKTa MUAbHOM Lenu ¢ KakumMmn-anbo npegmetamu. MNoteps BHUMaHUA Ha KOPOTKOE MIHOBEHWe
BO BpeMs paboTbl C LEENMHON N0 MOXET MPUBECTM K 3aXBaTy OAEXAbl UAWN KaKON-NIMbOo YacTu Tena nuabHom
Lenbto.

Bcerpa yaep>xwviBaiite nuay AByMs pykamu - OAHOI PyKOW 3a raBHYO PyKOSTb, @ BTOPOW pykoi 3a obiacTb 3a-
XBaTa Ha KOpryce ABurarens.

[lep>uTe NHCTPYMEHT 3a M30NMPOBaHHbIe PYUKM NpK peske B MecTax, rae MoryT 6biTb CKpbiTbie MpoBoga. KoHTakT
PexyLiero MHCTpyMeHTa C NPOBOAOM MO/ HanpAXeHMeM MOXEeT MPUBECTU K 31eKTPUYECKOMY yAapy 13-3a Toro,
4YTO MeTaNIMYecKne YacTu MHCTPYMEHTa MOTyT CTaTb MO HanpsXKeHneMm.

Obs3aTtenbHO mcnonb3y|ﬁ're cpeAcTBa 3alnTbl OPraHOB 3peHnAa U cayxa. Takxe pekomMmeHayeTca UCnoab3oBaTb A0~
NONHUTE/IbHbIE CPeACTBa 3aLLUTbl FONI0BbI, PYK, HOT. Ncnonb3oBaHne Hagnexawux cpeacTB 3almTbl CHUXKaeT puck
nony4yeHua TpasmMm BO BpeMA pa6OTbI OT BblIETaOWMX YacTUL, nan cnyqaﬁHoro KOHTaKTa C Lenbro.

3anpelleHo paboTaTb C MU0 HaXOAACh Ha AepeBe, Ha NIeCTHWLE, Ha Kpbille JoMa WA Nto6ol HeyCcToMunBON
noBepXHOCTU. HecobitofeHre 3TOro npaswvaa MOXeT NMPUBECTH K MOYHEHUIO CePbe3HbIX TPaBM.

CneanTte 3a NpaBUIbHON CTOMKOM Ha Horax. Vicnonb3yiiTe LienHyto nuay TOAbKO MPU YCAOBUW HaXOXAeHWA Ha
CTabWNbHOMN, HaZeXHOW N POBHOW MOBEPXHOCTW. PaboTa Ha CKONb3KMX U HeYCTOMUMBbLIX NOBEPXHOCTAX MOXET
NPUBECTU K NOTepe PaBHOBECWA UMW YrpaBAeHUsA NUION.

MepeHocuTe LierHyo Ny TOAbKO B BbIKIKOYEHHOM COCTOAHMM, Aep>Ka ee 3a rNaBHYH PYKOATKY Tak, YTO6bl Nin/b-
Hasl Lenb BCceraa CMoTpesia B CTOPOHY OT Bac. Mpu TpaHCMOPTUPOBKE WK XpaHeHUW LIeNHOW Nubl Bceraa Hage-
BalTe NCMOb3YNTe 3aLLUUTHBIN KOXYX ANS HanpaBAAOLLEN WWHbL. BHUMaTenbHOe obpalleHne ¢ LiernHol Nuiown
3HAUNTENbHO CHUXAET PUCK CIYHaHOTO KOHTaKTa C ABMXKYLLENCA MUABHON LienbHo.

Mocne 3aBepLleHna pesa BbIKNIUYNTEe MHCTPYMEHT 1 MOAOXANTE, NOKa uenb NUjbl MONHOCTbHO OCTAaHOBUTCA, Npe-
XKAe YeM n3Bnedb eé. OTo noMoxeT npejoTBpaTuTb OTAadvy U MO3BOAUT 6€e30MacHO NOJOXMNTb VNHCTPYMEHT.

CnepyiTe UHCTPYKLUMAM MO CMa3Ke, HaTSKEHUIO LieNy, 3aMeHe LWHbI U Lieny. HenpaBuabHO HaTaHyTas Wan cma-
3aHHas Lenb 3HauMTeNbHO MOBbLILWAET ONacHOCTb OTAauW. PaboTa 6e3 Hag/exallero cMasbiBaHWsA MOXeT NnoBpe-
AVTb Lienb, 3BE3404KY U HAaNpPaBSOLLYHO LUMHY.

HacToswas uenHas nuna He npejHasHayeHa AN Bajkv AepeBbeB. HeHagnexalliee NCNONb30BaHWE NWAbI ANs
06pe3kn BETBEN MOXET MPUBECTU K MOMYYEHUIO CepPbe3HbIX TPaBM OMepaTopoM WAU HAXOAALLMMUCS PAAOM
NOABMMW.

Bcer,qa xaute NMOIHOW OCTaHOBKM NHCTPYMEHTa, npexje Yem NoJN0XUTb ero. 3axum VNHCTPYMEHTa MOXeT npuee-
CTU K NOTepe KOHTPOJI[, €C/I OH He MOJIHOCTbHO OCTaHOBJ/IEH.

|/|CI'10/'Ib3yIZTe TONbKO Lenu nuiabl B naeasbHOM COCTOAHUN. nOBpe)K,D,éHHbIe Wnn Tynble Luenn mMoryTt JoMatbCs,
oTpunuaTeNbHO BAUATL Ha Pe3 WU Bbi3blBaTb OTAAYY.

He nbiTainTecb OCTaHOBUTH uenb NWabl, NpUkKaaabiBas 6okoBoe AaBaeHne nocsie BblIKNH4YEeHUA. 3TO MOXeT nospe-
AVTb Lenb, NPpUBECTU K eé NoJIoMKe VAW Bbi3BaTb oTAauqy.
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3aKpenuTe 3aroToBKy Ha YCTOWUMBO NAaTdOpPMe C MOMOLLbIO 3aXKMMOB WA APy X NPUCNOCcobaeHwiA. [lep>kaHue
3aroTOBKW BPYUHYHO U/IN NpuKaTue eé K Teny Aenaet eé HecTabuabHOW, YTO MOXKEeT NPUBECTU K NOTepe KOHTPOAS.

Y6eauTech, UTO HanpaBAAtoOLLAA WIWHA BCerja HaféXHo ycTaHoBaeHa. 3a610Kk1poBaHHas Liemnb Muibl MOXeT Co-
MaTbCA AW BbI3BaTb OTAauy.

ByAbTe npejesibHO OCTOPOXXHbI MPU pe3ke MeNKUX BETOK U CaXeHLEeB, TakK Kak TOHKUWA MaTtepuan MOXeT 3aLe-
nnTbCA 3a Lenb Nujibl N ObITb OT6p0LLIeH B Bally CTOPOHY UM NPUBECTU K MOTepe paBHOBECUA.

|_|pVI pe3ke BeTKH, HaXOAﬂMeIZCﬂ noJ Hanps>XeHnem, 6y,que BHVMaTE/IbHbl K BO3MOXHOCTM OTAauyn, yTobbI HE
nony4ynTb TpaBMYy, KOrja HanpaXeHue B ApeBeCHbIX BOJIOKHaX 6yaeT CHATO.

|/|CI'10/'Ib3yI‘/]Te I'IO,D,XO,CI,FILIJ,Mﬁ WHCTPYMEHT: peXbTe TONbKO ApPeBeCUHY. He VICI'IO/'Ib3yI‘/]Te UenHyr nuay ana apyrux
Ll,elleﬁ, ANA KOTOPbIX OHa He npejHa3Ha4deHa. Hanpmmep, He MCHOJ’IbSyI\/'ITe LEenHyr nuay Ana pesku nnactuka,
KaMeHHbIX NN He KOHCTPYKUWMOHHbIX Marepmnanos.

CO6IHOAal7lTe BCE UHCTPYKL MW BO BpeMA yaneHNa HaKonuBLUEroca Mmatepurana, XpaHeHua nan TeX06CI'Iy>KVIBaHVIH
LI.eI'IHOI‘;I nnabl. )/6ep,v1Ter B TOM, YTO BbIK/IFOYaTe/lb BbIK/JIFOYEH N aKKYMYJIATOP U3BJEYEH. CnyqaﬁHoe BKAKOYEHUE
LI,eI'IHOI}‘I Nubl BO BpeMsa yAaneHunsa HakonueLueroca Matepuana nauv TeXOﬁCI‘Iy)KVIBaHI/Iﬂ MOXeT NpuBecTn K nosy-
YEHWHO Cepbe3HbIX TPaBM.

A\ Mpeaynpexaenue! MEPbI MPEAOCTOPOXHOCT MNP OTAAYE

MpununHbl oTAAUM:

Otpaya moxeTt I'IpOVI3OI‘/'ITVI, €C/n HOCOBaA YacTb AU KOHYUK Hal'lpaBﬂFHOLLl,eVl LUMHbBI KacatoTcs obbekTa UK ecn
ApeBecnHa 3aXXuMaeT Lenb Nin/bl B paspese.

KOHTaKT ¢ KOHUYMKOM MOXET Bbi3BaTb MFHOBEHHYIO OBpaTHYlO peakLuio, Mpv KOTOPOI Hampasastolwas WuHa
6bICTPO NOAHVMMETCA N BEPHETCA Ha3ad K onepartopy.

3axnmaHue uenu nuabl B HUXHEN yactn HanpaBnmou.;eﬁ LLNHbI MOXET NMPUBECTN K TOMY, YTO NMnaa OTTONIKHETCA
Brepéz oT oneparopa.

3axvMaHKe Lenu Nubl B BEPXHER YacTW HanpaBastoLel WWHbI MOXeT BbICTPO TONKHYTb HaMpaBAAOLLYHO WUHY
Hasag K onepatopy.

Jlrobas 13 3TUX peakLuii MOXET Bbi3BaTb MOTEPIO KOHTPONA Haj, MHCTPYMEHTOM, YTO MOXET NPUBECTU K Cepbés-
HbIM TpaBMaMm.

CHwkeHune Pucka Otpaum:

MoHnmaHne OTAa4yu nomMoraeT CHU3UTb AU YCTPaHUTb 31eMEHT HEOXUAAHHOCTH, KOTOprl)'I 3HaYMTENbHO CNOCo6-
CTBYeT BO3HMKHOBEHUHO aBapr.

[llepxuTe nuny Kpenko, KorAa apuratens pabotaet, obxsaTbiBas Nty obenmu pykamu. Tako HagéxHbI 3axBaT
NOMOraeT yMeHbLUTL 0TAauy U NOAAEPXMBaTb KOHTPOb Haj NION. He oTnycKkaiiTe MHCTPYMEHT.

Y6epanTecb, UTO 30Ha pe3a cBo6OAHa OT MpenaTcTBUIA. He gonyckaiTe, UTobbl HOCOBas YacTb HampaBAAOLLEN
LLUMHBI Kacanacb 6peBeH, BETOK WY APYruX NPensaTCTBMiA BO BpeMs paboTbl.

PexxbTe Ha BblcOkux obopoTax ABuratens. V13beraiite upeamepHOro HaTArMBaHUs UK PE3KU BblLLE YPOBHA Mieu.
Cnepyiite MHCTPYKLMAM NPOU3BOANTENS MO 3aTOUKE 1 0BCAY>KMBAHWIO LIENU NUbI.

|/|CI'IOI'Ib3yVITe TONbKO OpUTrMHa/ibHble HanpasaAoWMe WUHbl 1 Lenu, yKasaHHble Npon3soautesieM Uan nx sKeu-
BaneHT.

CobAtoAeHVE 3TUX PEKOMEHAALMI MOMOXET MUHUMU3NPOBATL PUCK OTAaUM 1 obecneymntb Ge3onacHyro aKcnay-
aTaumio Ballel LienHoW Nubl.

NCTOYHUK MUTAHUA

Y6eaunTech, UTO MHCTPYMEHT NUTAeTCA OT akkyMynaTopoB 18 B (4 Au). Vicnonb3oBaHve Apyrux akkyMyaaTOpOB MOXeT
NoBpeAnTb MHCTPYMEHT U yXyAWUTb ero paboty. VIHCTpyMeHT npejHasHaueH 415 paboTbl ¢ nepesapsaXaeMbiMn Jn-
TUN-MOHHBIMK akKymyasTopamu 18V, KoTopble obecrneunBaroT CTabuabHYHO U HaAEXHY0 paboTy.

MCNoOJIb30BAHUE
A BHUMAHUE!

Mepes yCTaHOBKOW WU CHATUEM aKCeccyapoB yBeamuTech, UTo MHCTPYMEHT BbIKJAKOUEH, U U3BIEKWTE aKKYMYASTOP, UTO-
6bl M36€eXaTb CYYakHOrO BKAFOUEHUS.

YpaneHue akkymynsatopa

YT1o6bI yAaNUTb akKyMyNATOpP, HaXMUTE KHOMKY 6J10KMPOBKN akKyMy/iATOpa U BbITAHWUTE akKyMy/lATOP MepreHAnKy-
NAPHO OT PyYKM.

YcraHOBKa 3aMeHAEMOro MHCTpPyMeHTa (cM. puc. 2 1 3)
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1. CHMMWTE KOXYX 3BE3J04KM, MOBEPHYB PyUKy A MPOTUB YaCOBOW CTpenku (CM. puc. 2).
2. YCTaHOBWTE HanNPaBAAOLLYHO WWHY Ha MeCTO.

3. HageHbTe Lenb Ha HaNPaBAAIOLLYIO LUWHY M 3BE3A04KY (CM. puc. 3).

4

YcTaHOBUTE KOXYX 3BE30UKM Ha MECTO W 3aKpernuTe ero, MoBepHyB pyuky A (CM. puC. 2) MO YacOBOWA CTpesKe, HO
He 3aTArVBaiiTe MONHOCTBHO.

5. TloBepHuTe pyuky B (cM. puc. 2) Ans peryMpoBKM HaTaxKeHWs Lenu. Llenb fonHa HEMHOro OTXOAMTb OT Hamnpas-
NAOLLEN LWMHbI eCn €& NOTAHYT.

6. TMoNHOCTBIO 3aTAHWTE PYUKY A (CM. pUC. 2), UTOBbI HAAEXHO 3aKPEMNUTL KOXYX 3BE304UKN U HaMpPaBAAOLLYHO LWMHY.

MpumeuaHue: Y6ea1Tech, UTO HaMpaBAAOLWAN LWMHA COBMECTVMA C Ballel LIeNHOM NUAOK, U YTO Lienb NOAXOAUT K
Hanpae/sftoLLEel LWUHE.

3ameHa 3alUTHOrO KOXKyXa Lienu

1. OtBepHuTe 60sT C (CM. puc. 2).

2. 3aMeHuTe 3alWWTHBIA KOXYX Lienu.

3. 3akpytute 60T C (CM. pyC. 2) 06paTHO Ha MeCTo.
Mpumeuanue: Hikoraa He MCNoNb3yiiTe LienHyro nuay 6e3 yCTaHOBAEHHOTO 3alLWUTHOTO KOXyXa Lienu.
CmasKa MHCTpyMeHTa

1. Bawa uenHas nuaa ocHalieHa BCTPOEHHOW CUCTEMOI aBTOMAaTUUEeCcKoW cMasku. Mepes ncnosb3oBaHneM npo-
BepbTe yPOBEHb Mac/ia B 6ake 1 Npu HEOBXOANMOCTY A06aBbTe Maco.

2. Ecnv ypoBeHb Macna HU3KUW, OTKPYTUTE KpPbILIKY Haka.

3. 3anonHuTe 6aK MacaoM, CneuuanbHO NpeAHasHauYeHHbIM AN LerHbIX M.

4. 3akpyTuTe KpbILLKY Macna obpaTHo.

Mpumeuanme: He ncnonb3yiite XMUAKOCTY, KPOME CreLManbHOro Macaa Ans Lene LenHbix nu.
Pa6ora c nepekstouaresnem

A BHUMAHME!

Mepea aKkcnayaTtaumei MHCTPYMeHTa Bcerga nposepsiite pabotocnocobHoCTb nepektoyatens. Nocne ero otnyckaHus
nepekatoYaTenb JOKEH Nerko BO3BpaLlaTbCa B Nos0XeHue "Bbika."

1. BcTaBbTe 3apAXeHHbIV akKyMyasaTop.
2. [ns paboTbl C MHCTPYMEHTOM CHauana HaXKMmTe KHOMKY 610KMPOBKM , a 3aTeM Mepek/toyaTes .
3. YT0bbl OCTAHOBWUTL MHCTPYMEHT, OTMYCTUTE NepekaroYaTeb.

A BaxkHo!

He 3anyckaliTe MalUWHy, eCin Naa KacaeTcs APeBeCcvHbl UK gpyroro obbekTa. [lalite Lenu 4oCcTUYb NOJHON CKOpo-
CTV Nepeg, Hauyanom peskun. He NpuMeHsiTe UpeamepHoe AaBieHne; MO3BO/bTE MHCTPYMEHTY paboTaTb Ha OnTUMarb-
HOW CKOPOCTU ANA JOCTUXKEHWS HaUyYLLINX Pe3ynbTaToB.

MHCTpYKuMA No 3aTouke Lienu

1. TloaroToBKa MHCTPyMeHTa:

* YbeanTech, YTO LienHas nuia BbIKNHOYEHA M aKKyMYASATOP U3BAEUYEH (MM UHCTPYMEHT OTKAHOUEH OT CeTw).
» OuuctuTe Lenb OT rPA3mn N ONUAOK, YTOBbI 06eCneUnTb TOUHYHO 3aTOuKY.

2. BbIGOP TOUMABHOTO UHCTPYMEHTA:

* Mcnonb3yiite COOTBETCTBYIOLMUIA TOUMAbHDIA UHCTPYMEHT, PEKOMEHAOBAHHbIN NMPOV3BOAMUTENEM, TaKOW KakK TO-
UYWAbHDBIN CTAHOK MW TOUUBHBIN KPYT ANs Lenei.

+ [Ins pyuYHOI 3aTOUKU UCMOb3YINTE TOUUBHBIV KPYT C MOAXOAALLMM ANAMETPOM W 3€PHUCTOCTBIO.
3. PerynmpoBka yrna 3aTouku:

« OnpegenuTe NpaBubHbIA Yros 3aTOUkM N0 PeKOMeHAALMAM npounssoguTens. OBbIUHO Yroa 3aTouKM cocTaBaseT
oT 25° f0 35°, HO MOXET BapbMpPOBaTLCA B 3aBUCUMOCTY OT TUMa Lienw.

+ Tpv UCNOAB30BaHUM TOUMABHOTO CTaHKa CaedyiTe ero MHCTPYKLMAM MO yCTaHOBKE yria.

4. 3aTouka 3ybbeB Lenu:



AYGER

HauuHaiiTe 3aTouky C nepBoro 3y6a, y6eanBLINCh, UTO TOUMAbHBIA MHCTPYMEHT YCTAaHOBEH MO MpPaBUbHbIM
yraom.

Mpwv 3aToyKe MCMONb3YNTe PaBHOMEPHOE JaB/IEHNE U AenaiTe OANHAKOBOE KOJIMYECTBO NMPOXOAOB MO KaxaoMy
3y6y.

He 3aTounBaiite 3ybbs CULLIKOM CUABHO, YTOBLI HE MOBPEAUTB KX.

3aTouKa HUXHWX yrnoB (ckob):

Mcnonb3yiite cneumanbHblii YII0BOR MHCTPYMEHT UK daiin A5 3aTOUKU HUKHWX YrI0B 3yObeB Lienu.
Y6eaunTech, UTo yron ckoba TOYHO COOTBETCTBYET PEKOMEHAALMAM MPOU3BOAUTENS.

MpoBepka 1 HaCTpoOiika HaTAXKEHUA Lienu:

Mocne 3aToukm npoBepbTe HaTAXeHWe uenn u npu HeO6XO,D,I/IMOCTI/I OTperynMpyﬁTe €ro corsacHo UHCTpPyKUmMam
npoussogunTens.

Llenb gonkHa cBO6OAHO ABUIaTbCs MO HAaNPaBAAIOLLEN, HO He AOKHa UMEeTb 3HaUMTebHOrO NtodTa.
Mposepka 1 oumncrka:

MpoBepbTe, UTO6LI BCE 3yObs Lienyn Bbln 3aTOUEHbl PABHOMEPHO 1 HE MMENN 3ayCeHLIeB.
OumnCTUTE UHCTPYMEHT 1 pabouee MecTo OT CTPY>KKU M OCTaTKOB.

MpumeuaHume: PerynsipHoe 06CayKMBaHWe U 3aToUKa Lienv NoBbiLatoT eé 3GdeKTUBHOCTb U NPOANEBAOT CPOK CIYXK-
6bl. CnegyiiTe pekoMeHAaLMAM NPOU3BOANTENS AN ObecrneyeHns HaunyyLlwnx pe3ynbTaToB.

yXo4 v ObCNTY>XXUBAHUE

Mepen npoBeAeHvieM NPodUNaKTUHECKOrO 0BCNYXMBaHWUA BCeraa yoeanTech, UTO MHCTPYMEHT BbIK/IHOUEH U akKyMy-
NATOP U3BNEYEH.

[lns 6e3onacHol 1 HaaéxXHOW PaboTbl MHCTPYMEHTa MOMHWTE, YTO PEMOHT, TEXHNYECKoe 06C/yXXMBaHVE U PeryanpoB-
Ka JO/KHbI MPOU3BOAMNTLCA B aBTOPM30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPAX C MCMOJ/Ib30BaHNEM TOJIbKO OPUrMHa/bHbIX 3anac-
HbIX YacTeli N PacXo/HbIX MaTepuanos.
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CORDLESS CHAIN SAW

CCS2026
MANUAL
Technical specifications

Model CCS2026
Motor type Brushless
Rated voltage (V DC) 18
No-load speed (min") 6300
Chain speed (m/s) 6
Bar size (“, mm) 12, 205
Chain type () 1/4"
Drive link thickness (mm) 1,1

Noise emission values determined according to EN 62841-4-1:

Sound pressure level (dB(A)) L,,=80
Uncertainty K (dB(A)) K=3
Measured sound power level (dB(A)) Lya=87
Guaranteed sound power level (dB(A)) Lya=90
Vibration total values and uncertainty K determined according to EN 62841-4-1:
Vibration level (m/s?) 4,178
Uncertainty K (m/s?) 1,5

Protection level P20

Protection class 1l

Battery

Rated voltage (V DC) 18

Battery type Li-ion
Capacity (Ah) 4.0
Charger

e otage 40 220-240/50
Rated power (W) 21

Output Voltage (V DC) 20

Output current (A) 1

Protection class Il

/\ WARNING: The declared vibration and noise emission levels represent the main applications of the tool. However,
if the tool is used for different applications, with different accessories, or is poorly maintained, the emission levels may
differ. This may significantly increase the exposure level over the total working period. The emission levels will vary
depending on how the power tool is used and may exceed the levels given in this information sheet. These emission
levels may be used to compare one tool with another and for a preliminary assessment of exposure. An accurate
estimate of the load should also take into account times when the tool is shut down or running without use, which can
significantly reduce the total load over the working period. Identify additional safety measures to protect the operator,
such as maintaining the tool and accessories, keeping hands warm, using hearing protection, and organizing work
patterns.

Description (*Pic. 1)
1. Guide bar

. Chain

. Switch

. Handle

. Battery

. Oil cap

~N o W

. Sprocket cover with knob
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8. Motor housing (with grip for second hand)
9. Lock-off button
10. Hand guard

* Please note that the contents of the package may vary depending on the country of purchase. For specific details
regarding your package, please refer to the list provided with your product or contact your local distributor.

Cordless chain saw is intended for infrequent use by homeowners, cottagers, and campers, and for such general
applications as clearing, pruning, etc. It is not intended for prolonged use. If the intended use involves prolonged
periods of operation, this may cause circulatory problems in the user's hands due to vibration. Not suitable for
professional use.

SAFETY WARNINGS

WARNING! Read all safety warnings, instructions, illustrations and specifications provided with this power tool. Failure
to follow all instructions listed below may result in electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

The term "power tool" in the warnings refers to your mains operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.

CONVENTIONAL SIGNS AND SYMBOLS

Always wear protective goggles - Protects your eyes from debris.

Wear a dust mask - Prevents inhalation of harmful particles.
Wear ear protectors - Protects your hearing from excessive noise.
Read instruction manual.

General hazard safety alert.

Do not expose to rain.

Always hold the pruner saw with both hands.

Pay attention to the kickback of the pruner saw and avoid sawing with the tip of the chain bar.
Don’t work using only one hand.

Keep hands away from moving chain.

Wear head protection.

Wear safety footwear

Safety gloves must be worn.

Beware of flying projections.

Keep distance.

DERPO@ORA»>OA>IOD®

Disconnect the battery from the device after use.
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EH [ Eurasian Conformity mark.

D L

90dB Guaranteed sound power level

Pay attention to the kickback of the chainsaw and avoid sawing with the tip of the chain bar.

E In accordance with essential applicable safety standards of European directives

SPECIFIC SAFETY RULES FOR CORDLESS CHAIN SAW

12

Always keep your hands away from the sawing area and avoid reaching under the workpiece. Contact with the saw
chain can result in serious injuries. Before starting the saw, ensure there are no objects in contact with the chain.
Losing focus for a split second while operating a chainsaw can result in clothing or body parts being caught by
the chain.

Always hold the saw with both hands - one hand on the main handle and the other hand on the handle area on
the motor housing.

Hold the power tool by its insulated gripping surfaces when cutting in areas where hidden wiring may be present.
Contact between the cutting accessory and a "live" wire could electrify the exposed metal parts of the tool, risking
an electric shock to the operator.

Always use eye and ear protection. Additional protective equipment for the head, hands, and feet is recommended.
Using proper protective gear reduces the risk of injuries from flying debris or accidental contact with the chain.

Do not operate the chainsaw from a tree, ladder, rooftop, or any unstable surface. Failure to follow this rule may
result in serious injury.

Ensure a proper stance with firm footing. Use the chainsaw only while standing on a stable, secure, and level
surface. Operating on slippery or unstable surfaces can lead to a loss of balance or control of the saw.

Carry the chainsaw only when it is off, holding it by the main handle with the chain always facing away from
you. Always use the protective cover for the guide bar during transport or storage. Careful handling significantly
reduces the risk of accidental contact with the moving chain.

After completing a cut, switch off the power tool and wait until the saw chain has come to a complete stop before
pulling it out. This helps to prevent kickback and allows you to place the tool down safely.

Follow instructions for lubricating, chain tensioning, and replacing the guide bar and chain. Improperly tensioned
or lubricated chains significantly increase the danger of kickback. Operating without proper lubrication can
damage the chain, sprocket, and guide bar.

This chainsaw is not intended for tree felling. Improper use of the saw for limb trimming may result in serious injury
to the operator or nearby individuals.

Always wait for the power tool to come to a full stop before setting it down. A jammed saw chain can break or
lead to kickback.

Only use saw chains that are in perfect condition. Damaged or dull chains can break, negatively affect the cut, or
lead to kickback.

Do not attempt to stop the saw chain by applying side pressure after switching off. This can damage the chain,
cause it to break, or result in kickback.

Secure and support your workpiece on a stable platform using clamps or another practical method. Holding the
workpiece by hand or against your body makes it unstable and can lead to loss of control.

Ensure that the guide bar is always resting securely while sawing. A jammed saw chain can break or lead to
kickback.

Use extreme caution when cutting small size brush and saplings because slender material may catch the saw chain
and be whipped toward you or pull you off balance.

When cutting a limb that is under tension, be alert for spring back so that you will not be struck when the tension
in the wood fibers is released.

Use the right tool: Cut wood only. Do not use the chainsaw for purposes for which it was not intended. For
example, do not use the chainsaw for cutting plastic, masonry, or non-building materials.

Follow all instructions during the removal of accumulated material, storage, or maintenance of the chainsaw.
Ensure that the switch is turned off and the battery is removed. Accidental startup of the chainsaw during material
removal or maintenance can result in serious injury.
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A Warning! KICKBACK SAFETY PRECAUTIONS
Causes of Kickback:

« Kickback may occur when the nose or tip of the guide bar touches an object, or when wood closes in and pinches
the saw chain in the cut.

« Tip contact can cause a lightning-fast reverse reaction, kicking the guide bar up and back toward the operator.

« Pinching the saw chain along the bottom of the guide bar may pull the saw forward away from the operator.

« Pinching the saw chain along the top of the guide bar may push the guide bar rapidly back toward the operator.
« Any of these reactions can cause loss of control, potentially resulting in serious personal injury.

Reducing the Risk of Kickback:

« Understanding kickback helps reduce or eliminate the element of surprise, which significantly contributes to
accidents.

« Maintain a firm grip on the saw when the motor is running, using both thumbs and fingers to encircle the handle.
This firm grip helps reduce kickback and maintain control of the saw. Do not let go.

« Ensure the cutting area is free from obstructions. Do not let the nose of the guide bar contact logs, branches, or
any other obstructions during operation.

« Cut at high engine speeds. Avoid overreaching or cutting above shoulder height.

« Follow the manufacturer's sharpening and maintenance instructions for the saw chain.

« Use only replacement bars and chains specified by the manufacturer or their equivalent.

« By adhering to these guidelines, you can minimize the risk of kickback and ensure safer operation of your chainsaw.

POWER SUPPLY

Ensure the instrument is powered by 18V batteries as specified on the marking label. Using any other battery can
damage the tool and affect its performance. The tool is designed to operate with 18V rechargeable lithium-ion
batteries, providing consistent and reliable power.

USING THE TOOL
A\ ATTENTION!

Before installing or removing accessories, ensure the tool is turned OFF, and remove the battery to avoid accidental
activation.
Removing the Battery
To remove the battery, press the battery lock button and pull the battery perpendicularly away from the handle.
Installing the replacement tool (Pic 2, 3)
1. Remove the sprocket cover by turning knob A counterclockwise (Pic. 2).
Place the guide bar in its position.
Fit the chain onto the guide bar and sprocket. (Pic. 3)
Replace the sprocket cover and secure it by turning knob A (Pic. 2) clockwise, but do not fully tighten it yet.

Turn knob B (Pic. 2) to adjust the tension of the chain. You should be able to slightly pull the chain away from the
guide bar.

6. Tighten knob A (Pic. 2) to firmly secure the sprocket cover and guide bar.
/A NOTE

Ensure that the guide bar is compatible with your chainsaw and that the chain matches the guide bar.

vk won

Chain guard replacement

1. Unscrew bolt C (pic. 2)
2. Replace the chain guard
3. Screw bolt C (pic. 2) back into place

A NOTE
Never operate the chainsaw without the chain guard in place.
Tool Lubrication

1. Your chainsaw has a built-in auto-oil system. Before use, check the oil tank and fill it if necessary.
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2. If the oil level is low, unscrew the oil cap .
3. Fill the tank with oil specifically designed for chainsaws.
4. Screw the oil cap back on.

A\ NOTE
Do not use any liquids other than the special oil designed for chainsaw chains.

Switch Operation
/A ATTENTION!

Before operating the tool, always check the efficiency of the switch. After releasing it, the switch should easily return
to the "Off" position.

1. Insert charged battery by sliding it into its place
2. If you want to operate the tool, you need to press lock-off button 10 and then the switch 4
3. If you want to stop the tool, release the switch.

Important!

Do not start the machine if the saw is touching wood or any other object. Allow the chain to reach its full speed before
beginning to saw. Do not apply excessive pressure; let the tool operate at its optimal speed for best performance.

Chain Sharpening Instructions
1. Prepare the Tool:

» Ensure the chainsaw is turned off and the battery is removed (or the tool is unplugged from the power source).
« Clean the chain from debris and sawdust to ensure accurate sharpening.

2. Select Sharpening Tool:

« Use a sharpening tool recommended by the manufacturer, such as a sharpening machine or chain sharpening file.
« For manual sharpening, use a file with the appropriate diameter and grit.

3. Adjust Sharpening Angle:

« Determine the correct sharpening angle according to the manufacturer's recommendations. Typically, the angle
ranges from 25° to 35°, but it can vary depending on the chain type.

» When using a sharpening machine, follow its instructions for setting the angle.
4. Sharpen the Chain Teeth:

« Start sharpening with the first tooth, ensuring the sharpening tool is set at the correct angle.
« Use consistent pressure and make the same number of passes on each tooth.
+ Avoid over-sharpening, which can damage the teeth.

5. Sharpen the Depth Gauges:

« Use a specialized gauge or file to sharpen the depth gauges of the chain.
+ Ensure the depth gauge angle matches the manufacturer's specifications.

6. Check and Adjust Chain Tension:

 After sharpening, check the chain tension and adjust it if necessary according to the manufacturer’s instructions.
» The chain should move freely on the guide bar but should not have excessive slack.

7. Inspection and Cleanup:

« Check that all chain teeth are evenly sharpened and free from burrs.
» Clean the tool and workspace from filings and debris.

Note: Regular maintenance and sharpening of the chain improve its performance and extend its lifespan. Follow the
manufacturer's recommendations for best results.

MAINTENANCE

Always before performing preventive maintenance work and ensure that the tool is switched off and unplugged from
the outlet.
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For safe and reliable operation of the instrument, keep in mind that the repair. Maintenance and adjustment of the
instrument should be in service centers using only original spare parts and consumables.



